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prenda su fe y palabra, como su preso, de le acudir
cada que por é] fuese requerido, como mas largo lo
cuenta la parte tereera desta historia, ¥ que agora fue-
ra por Amadis llamado, y era venido, como todos veian,
para complir su palabra, y estar en aquella parte donde
por éllefuese'mandado y sefialado; pero-que si Amadis,

usando con €l de aquella liberalidad que su gran me-

sura ¢ virtud con todos los que su gracia é ayuda ha-
bian menester acostumbrado tenia, en le dar licencia
para que €] en aquella batalla que se esperaba dar, tan
sefialada en el mundo, podiese al Emperador su sefior
servir como debia, que. le prometia como leal é buen
caballero delante dél é de todos los que alli presentes
seian, si vivo que Je venir donde le fuese manda-
do 4 complir su prision. is, que 4la sazon en pié
con él estaba por le honrat, le respondié : «Arquisil,
mi buen sefior, si yo hobiese de mirar 4 las soberbias y
demasiadas palabras del Emperador, vuestro sefior, con
mucho rigor y gran crueza tralaria todas sus cosas, sin

nombre todos los mas dellos; é como Amadis de Gauly
le habia dado licencia para ser en aquella batalla; y en
ello. mucho no le penaba; é que lo que habia sabidg
era, que él en sabiendo que movia de alli con la hues-
te, moveria luego para €l sin ningun temor; é que de
todo le avisaba porque ficiese lo que mas complia 4 sy
seryicio.

El Emperador.cuando esto oy6, aunque muy sober-
bio y desconcertado fuese, como oido habeis, é asilo
era cierto en-todas las cosas que hacia, conociendo la
bondadde este caballero, por la cual él le tenia mucho
amor, y que le no diria sino la verdad, cuando esto-oys
fué desmayado, asi como lo suelen ser todos aquellos
que su esfuerzo despenden mas en palabras que en
obras; é no quisiera ser puesio en aguela demanda,
que bien conoeid la gran diferencia de la una gente 4 la
otra, é nunca él pensé, segun el gran poder suyo, junto
con el del rey Lisuarte, que Amadis toviera facultad ni
aparejo para salir de la insola Firme, y que alli lo cer-

temer que por ello en ninguna desmesura cayese; mhﬁ,\- carian, asi por la tierra .como por la mar, de manera

como vos Sin cargo seais, y el tiempo nos haya traido
i tal estado, que la virtud de cada uno de nos serd ma-
nifiesta, tengo por bien de ¥enir en lo que pedido ha-
beis, é dovos licencia que podais ser en esta batalla, de
la cual sin peligro saliendo, seais en esta fnsola dentro
de diez dias 4 complir lo que por mi é los de mi parle vos
fuere mandado.» Arquisil gelo agradeci6 mucho, é asi io
prometid. :

Algunos podrdn decir que por cudl razon se face

tania mincion de un caballero tal como este, tan poco
nombrado en esta tan gran historia. Digo que la causa
dello es asi, porque en lo pasado este con mucho es-
fuerzo tratd todas las afrentas que por él pasaron, como
adelante oiréis, que porsu gran linaje é noble econdicion
lleg6 4 ser emperador de Roma; é siempre tovo 4 Ama-
dis, que fué la principal causa de alcanzar tan gran se-
fiorio, en logar de verdadero hermano, como cuando sea
tiempo é sazon mas largo se recontard. Pues de alli sa-
lidos aquellos seiiores, recogidos en sus tiendas é al-
bergues, Arquisil se armd, é cabalgando en su caballo,
se despidi6 de Amadis é de todos los que con ¢l esta-
ban, é =e tornd por el camino que viniera; é no cuenta
Ia historia de cosa que le acaeciese, sino que llegé 4 la
hueste del Emperador, donde di6 & todos mucho pla-
cer con su venida; é aunque muchas cosas le pregun-
taron, no quiso decir sino solamente la gran cortesia
que de aquel muy noble eaballero Amadis habia reca-
bido; que bien podeis creer que sus cortesias eran tales
6 tantas, que 4 duro en ningun caballero en aquel tiem-
po se podrian hallar.

Y quiero que sepais que la causa por qué estos ca~
balleros caminaban tan largos caminos sin aventura fa-
llar, como en los tiempos pasados, era porque no en-
tendian todos en al, salvo en aderezar é aparejar las
cosas necesarias para la batalla; que les semejaba, se-
gun la grandeza de aquella afrenta, que entrometerse
en las otras demandas que 4 esta empachase, era caso
de menos valer. Llegado Arquisil al real, fablé eon el
Emperador aparte, ¢ dijole la verdad de todo, asi de la
gran gente de sus contrarios como de los caballeros
penalados que alli estaban, de los cuales le conté por

que 6 hambre 6 por otro partido alguno podiera
cobrat&f,m, éla falta y mengua que sobre su hon-
ra tenia; ¢ de alli adelante, mostrando mas esperanza
y esfuerzo que en lo secrato tenia, procurd de se con=
formar con.la voluntad.del rey Lisuarte é de aquellos
hombres buenos. Asi estovieron en aquel real quinca

cada dia les venian ; asi que, fallaron que eran por todos
estos que se siguen : el Emperador Lrajo diez mil de ca=
ballo, el rey Lisuarte seis mil é quinientos, Gasqui=
lan, rey de Suesa, ochocientos; el rey Cildadan docien-
tos. Pues tode aderezado, mandé el Emperador 4 los
reyes que el real moviesen, é la gente fuese detenidaen
aquella gran vega por donde habian de caminar ; é asi
se-hizo, .que puestos tedos en sus batallas, el Empera-
dor fizo de sugente tres faces. La primera dié 4 Floyan,
hermano del principe Salustanquidio, con dos mil é

tantos , y €l quedo con los cinco mil para les facer es-
paldas; é rogo al rey Lisuarte que toviese por bien que
¢l lleyase la delantera, é asi se fizo; aunque él mas
quisiera llevarla 4 su cargo; porque no tenia en mucho
aquella gente, é habia miedo que del desconcierto dellos
les podria venir algun gran revés ; pero otorgélo por le
dar aquella honra, lo cual en semejantes casos es mal
mirado; que, apartada toda aficion, se debe seguir lo que
la razon guia. El rey Lisuarte fizo de sus gentes dos
haces; en la una puso con el rey Arban de Norgales
tres mil caballeros, é que fuesen con él Norandel , su
fijo, é don Guilan el cuidador, é don Cendil de Ganota,
€ Brandoibas ; é di6 de su gente mill caballeros al rey
Cildadan, é 4 Gasquilan, con tres mill que ellos tenian,
que fuese otra haz; é los otros tomé consigo, é did el
su estandarte al bueno de don Grumedan, que con mu-
cho pesar é angustia de su corazon miraba aquel true=
que tan malo que el rey Lisuarle habia fecho en dejar
la gente que conlraria tenia por la que llevaba. Pues fe=
cho eslo, é concertadas las haces, movieron por el cam=
po tras el fardaje, que iba & asentar real con los apo-
sentadores. jQuién os podria decir los caballos y armas

tan ricas é tan lucidas é de tantas maneras como alli

dias, tomando alarde é recibiendo los caballeros que da*

quinientos caballeros; la segunda di6 4 Arquisil conotros
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iban? Por cierto muy gran trabajo seriaenlocentar; so- ,
Jamente se dirdn de las que el Emperador é los reyes ¢
otros algunos senalados caballeros llevaban; pero esto
sard cuando el dia de la batalla se armaren para eplmr
en ella. Mas agora no fablarémos dellos fasta su tiem—
po; ¢ contarse ba lo que fizo el rey Perion é uq'uellos ,
sefiores que con €l estaban en el real cabe la insola
Firme.

Cémo el rey Perion movid la gente del real contra sus enemigos, |

& c6mo repartio las haces para la batafla.

Dice la historia que este rey Perion, como fuese un
caballero muy cuerdo y de gran esfuerzo, é hasta alli

siempre la fortuna le habia ensalzado en lo guardary |
defender su honra, & se viese en una tan sefialada |

afrenta en que su persona é fijos & todo lo mas de su
linaje se habian de poner, é conociese al rey Lisuarte

por tan esforzado & vengador de sus injurias, que al |

Emperador ni @ su genle no lo pFecialJa tanto como
nada en saber su condicion, que siempre estayy pen-
sando en lo que menester era, porque bief§¥lenia por
dicho quesi la fortuna contraria les fuese, que aquel
rey, como can rabioso, no Jdaria 4 su voluntad conten-
tamiento con el vencimiento primero; anies con mu=
cha diligencia é rigor, no teniendo en nada ningun ir:}-
bajo, los buscaria donde quiera que fucsen,Fcomo él
tenia pensado, siendo vencedor, de lo hqcer; é 4 vuel-
tas de las Otras cosas que eran necesarias dg proveer,
tenia siempre personas en tales partes de quien supie-
se lo que sus enemigos hacian, de los cuales luego fut:
avisado c6mo la gente venia ya contra ellos, y en qué
ordenanza. Pues sabido esto luego, otro dia de manhana
<o levanté & mandé llamar ‘todos los capitanes é caba-
lleros de gran linaje, € dijogelo, é COMO S parecer era
que el real se levantase, é la gente junta en aquellos
prados, se ficiese repartimiento d~e las haces , porque
todos sopiesen & qué capitan é sena habian de_acuthr;
¢ que hecho esto, moviesen contra sus enemigos con
gran esfuerzo ¢ mucha esperanza de los vencer con la
justa demanda que llevaban. Todos lo tovieron por
bien , 6 con mucha aficion le rogaron que asi por su
dignidad real 6 gran esfuerzo é discrecion tomase'ﬁ su
carzo de los regir é gobernar en aquella Jom_::da, é que
todos le serian obédientes. El'lo oto_rg{»; que bien conos-
¢i6 que pedian lo justo é no se podia con razon excusar
dello.

Pues mandéndolo poner en obra, €l real fué levanta- |

do & la gente toda armada ¢ 4 caballo puesta en aquelia
gran vega. El buen Rey se puso en medio de todgs en
un caballo muy fermoso ¢ muy grande, é armauo de
muv ricas armas, é tres escuderos, que las armas lle-
vaban, ¢ diez pajes en diez caballos, todos (l_u una_de—
visa , que por la batalla andoviesen é socarriesen a los
caballeros con ellos que los menester hobiesen ; é como
& era va de tanta edad, que lo mas de la cabeza é bar-
ba toviese blanco, y el rostro encendido con el calor de
las arma$ v de la orgulleza del corazon ; & como todos
sabian su :aran esfuerzo, parecia tan bien, ¢ tanto es-
fuerzo di6 & la gente que lo estaba mirando, que les ha-
cia perder todo pavor ; que bien cuidaban que, despues
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de Dios, aquel caudillo seria causa de les dar la gloria
de la batalla. E asi estando , mir6 4 don Cuadragante &
dijole : «Esforzado caballero, & vos encomiendo la de~
lantera; é tii, mi fijo Amadis, & Angriote de Estravaus,
¢ don_Gavarte de Val Temeroso, y Enil, ¢ Balais de
Carsanle, y Landin, que le fagais compania con los
quinientos caballeres de Irlanda é mil y quinientos de
los que yo traje. E vos, mi buen sobrino Agrijes, tomad

mar ¢ Branfil, su hermano ; con la gente suya € con la
vuestra, n que seréis mil & seiscientos c:_lballcros. E
vos, honrado caballero Grasandor, que tomeis Iaha;ler—
cera. E 11, mi fijo don Florestan, é Dragonis y Landin de

Fajarque, é Elian el Lozano, cowlig vuestro pa=
dre el Rey, ¢ con Trion é la geffte de la reina Briolanja,
que seréis dos mill & selecientos c:l_hulleros: le faced
compaiiia.» E dijo & don Brian de Monjaste: «E vos hon-
rado caballero;, mi sobrino , habed la cuarta haz con
yuestra gente é con tres mil caballeros dg .h:»s'del em-
lg@¥dor de Constantinopla; asi que, llevaréis cinco mill
| caballeros; & vayan con VoS Mapcian 1 de la Puente de
Plata, é Sedamon, é Urlandin, fijo del conde_de Urlan-
da2.» E mandé 4 don Gandales que tomase mill f:abalie-
ros de los suyos € socorriese d las mayores priesas. E
el Rey tomé consigo & Gastiles con la gente que i-lt‘.]_
Emperador le quedaba, é pisose debajo de su seia,
é rogb & todos que asi mirasen por e}la, como si el
mismo Emperador alli en persona estoviese. Concerla-
das las haces como habeis oido, movieron todos en sus
ordenanzas por aquel campo, tocando muchas. trompe-
tas é otros muchos instrumentos de guerra. Oriana é las
reinas, é las infantas é duenas ¢ doncellas est.’ibanlos_
mirando, é rogaban & Dios de corazon les ayudase, € s1
su voluntad ftese, los pusiese en paz.

Mas agora deja la historia de hablar dgllos, que s8
iban 4 juntar contra sus enemigos, como oides, y torna
4 Arcalaus el encantador.

CAPITULO XXVIL

§ i necantador edmo estas genles se
Cn::liir'ezgf:algc;}:roarp:;::]r?uesn:}doi mas andar 4 llamar al rey Ard-

bigo ¢ sus compafias.

Arcalaus el encantador, asi como oido habeis, tenia
apercebidoal rey Ardbigo, & 4 Barsinan, sefior d.e San-
sueiia, 6 al rey de la Profunda Insula » que habia esca-
pado de la-batalla de los Siete Reyes, ¢ d todos los pa-
rientes de Dardan el soberbio; y como supo que las
centes eran venidas al rey Lisuarte é Amadis, envié
con mucha priesa 4 un caballero su pariente, que se
| llamaba Garin, fijo de Grumen, el que Amadis mald
| cuando & & & & otros tres caballeros con .Arcala‘us_el
encantador les tomé & Oriana, asi como el libro prime-
ro desta historia lo cuenta , é manddle que no holgase
dia ni noche hasta 1y hacer saber 4 todos eslos reyes
é caballeros, é les diese mucha priesq en su f‘emdu; y
¢l quedd en. sus castillos, llamando & sus amigos y los
del linaje de Dardan , é llegando la mas genle que po=
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CAPITULO XXVL: ‘ la segunda haz,’é vayan con vos don Bruneo de Bona-
|
|

{ Parece ser el mismo Hamado en olras partes Madanil y Ma-

dancil. Véanse las piginas 172y 205. P
2 En otro lugar Orlandin, hijo Gel conde de Irlanda, Véanse las

paginas 176, 268 y 271,
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dia. Pues este Garin llegd al rey Ardbigo, el cual fallé
en la su gran ciudad, llamada Ardbiga, que era la mas
principal de todo su reino, del nombre de la cual todos
Jos reyes de alli se llamaban Ardbigos, é porque suse-
forio alcanzaba gran parte en la tierra de Arabia; é
habl6 con todoél lo que Arcalaus le hacia saber, é con
todos los ofros que sus gentes tenian apercebidas; é
sabida por ellos aquella nueva, luego sin mas tardar los
llamaron , é fueron todos, unos é otros juntos é asona-
dos cerca de una villa muy buena del sefiorio de San-
suena, la cual habia nombre Califan; é asentaron sus
tiendas en aquellos campos, é serian por todos hasta
doce mill caballeros; é alli concertaron toda su flota,
que fué asaz gra e buena gente, con las mas
viandas que haber pudie como aquellos que iban &
reino extrafio. E con mucho placer é tiempo endereza-
do faeron por su mar adelante, é 4 los ocho dias apor-
taron en la Gran Brelafia 4 la parte donde Arcalaus te-
nia un castillo muy fuerte, puerto de mar. Arcalaps te-
nia ya consigo seiscientos caballeros muy buenos, q
todos los mas dellos desamaban mucho al rey Lisuarte
¢ d Amadis, porque como & malos siempre los habian cor-
rido é muerto muchos de sus parientes, é estos todos
los mas andaban fuidos. Cuando aquella flota allj apor-
t6 no vos pedria decir el gran placer que los unos eon
los olros hobieron ; ésabido por las espias de Arcalaus
e6mo ya las gentes del rey Lisuarte y de Amadis iban
unas contra otras, y el camino que llevaban, luego 4
ellos movieron con toda su compaiia. La delantera hobo
Barsinan, que era mancebo é recio caballero, muy de-
seoso de vengar la muerte de su padre y de sn herma-
no Gandalod, é demostrar el esfuerzo é ardimiento de
su corazon, con dos mill caballeros é algunos archeros
é ballesteros. Arcalaus hobo la segunda haz, que po-
deis creer que en esfuerzo ¢ gran valentia no era peor
que él; antes, aunque la media mano derecha tenia
perdida, en gran parle no se fallaria mejor caballero en
armas que él era, ni mas valienle, sino que sus malas
obras é falsedades le quitaban todo el prez que su es-
fuerzo ganaba. Este llevaba los seiscientos caballeros,
y el rey Ardbigo le di6 dos mil y cuatrocientos de los
suyos. La tercera haz hobo el rey Ardbigo y el otro rey
dela Profunda Insula, con toda la otra gente, é llevaha
consigo seis caballeros parientes de Brontajar Danfania,
el que Amadis malé en labatalla de los Siete Reyes cuan-
do traia el yelmo dorado, asi como lo cuenta el tercero
libro desta historia; y este Brontajar Danfania era tan
valiente, asi de cuerpo como de fuerza, que con €l es-
peraban vencer los de su parte; é ciertamente asi lo
fuera, sino porque Amadis vi6 el gran dafio que en las
gentes del rey Lisvarte hacia, é que si mucho durase,
que bastaba para dar la honra de la batalla 4 los de su
parte; € fué para €, é de un golpe solo le toll6, de
manera que cayé en el campo, donde fué muerto.
Estos seis caballeros que vos cuento vinieron de la
fnsola Sagitaria, donde se dice que al comienzo 1os sa-
gitarios hacian su habitacion, y eran tan grandes de
cuerpo y de fuerza como aquellos que de derecho lina-
Je venian de los mayores é mas valientes gigantes que
en el mundo hobo. Pues estos supieron esta gran ba-
talla que se ordenaba é posieron en sus voluntades de

ser en ella, asi por vengar la muerte de aquel Bronta-
jar, que era el mas principal hombre de su linaje, comg
por se probar con aquellos caballeros de que tan gran
fama oian ; é por esta causa se vinieron al rey Aribigo,
al cual mucho plogo con eilos, é rogéles que fuesen en sy
batalla, é asi lo otorgaron contra su veluntad, que mas
quisieran que los mandara poner en la delantera. En es-
te comedio llegé alli el duque de Bristoya, que, eomo
quiera que ¢l fuera por Arcalaus requerido , no habia
osado de mostrarse, teniendo por liviana cosa lo que le
decia; mascuando vi6 el granaparejo de gente que habia
juntado, tovo por buen partido de se ir para ellos; por
vengar, si podria, la muerte de su padre, que mataron
don Galvdnes é Agrijes- con Olivas, asi como el libro
primero desta historia lo cuenta; é por cobrar su tiep-
ra, que el rey Lisuarte le habia tomado , diciendo que
su padre muriera por aleve; é considerd que si al rey
Lisuarte le fuese mal, que él podria ser restituido en
lo suyo, € si & Amadis, que se vengaba de aquellos que
lanto mal le habian fecho. E como llegé, y el rey Ardbi-
go ét%}os sefiores lo vieron, é les dijeron quién era,
gran plad&@obieron con él, é mucho los esforzo con
su venida, porque en mas tenian aquel, que era natu=
ral de la tierra ¢ tenia en ella algunas villas é castillos
con lo que traia, que d otro que extrafio fuese con mu-
cho mas. Este duque fué sobresaliente con los suyos é
con quinientos caballeros que el rey Ardbigo le dié,
pues con tal compana como oides, y en tal ordenanza,
parlieron aquellas compaiias por una traviesa con las
mayores guardas que poner pudieron, con acuerdo de
se poner en tal parte donde estoviesen seguros, é salie-
sen cuando fuese sazon 4 dar en sus enemigos,

CAPITULO XXVIIL

Cémo el emperador de Roma y el rey Lisuarte se ihan con toda
sus compafias contra la insola Firme 4 buscar sus engmigos.

La historia dice que el emperador de Roma y el rey
Lisuarte partieron del real que cabe Vindilisora tenian,
con aquellas companas que dicho ves habemos, é acor-
daron de andar mucho despacio porque las gentes é
caballos {uesen holgados, é aquel dia no andovieron
mas de tres leguas, é asentaron su rcal cerca de und
floresta en un gran llano, é holgaron alli aquella noche,
¢ otro dia al alba del dia’ partieron en su ordenanza,
como vos conlamos, é asi continuaron su camino fasta
que sopieron de algunas personas de la tierra como el
rey Perion é.sus compafias venian contra ellos, é que
los dejaban dos jornadas de donde ellos estaban ; é lue-
go el rey Lisuarte mandé proveer que Ladasin el es-
gremidor, que se llamaba primo hermano de don Gui-
lan, con cincuenta caballeros fuese descubriendo la
tierra siempre delante de la hueste ‘tres leguas. E al
tercero dia se toparon con la guarda del rey Perion,
que asimesmo lo habia proveido con Enil, é cuarenta
caballeros eon él, é alli pararon los corredores unos é
otros, é cada uno lo hizo saber 4 los suyos, é no osaban
pelear, porque asi les era mandado; ¢ las huestes lle=
garon de un cabo y de otro tanto, que no habia en medio
mas espacio de media legua de un campo grande é lla=
no. En estas huestes venian muchos caballeros, grandes
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sabidores de guerra, de manera que muy poca i-'enl_:lja
se podian llevar los unos & los otros ; ¢ no parecid sino
que deacuerdo de las partes la una gente ¢ la-otra hi-
cieron fortalescer con muchas cavas ¢ otras defensas sus
reales, para alli se socorrer si mal les fuese.

Asi estando estas huestes como ois, llegd Gandalin,
escudero de Amadis, que con Melicia de Gaulad lainscla
Firme habia venido, é habiase aquéjado mucho por He-
gar antes que la batalla se diese, & la causa dello fué
esta. Ya sabeis e6mo Gandalin era hijo de aquel buen
caballero don Ganddles, que Amadis erid, & suhermano
de leche; é desde el-dia que Amadis fué caballero, lla-
mdndose Doneel del Mar, supo que no era su hermano,
que hasta alli por hermanos se habian tenido, y desde
aquella hera siempre Gandalin le aguardé como su es-
cudero. E como quiera que él por él muchas veces habia
seido importunado que le hiciese caballero, Amadis no
se atrevia 4 lo hdeer, porque este era el mayor remedio
de sus amores; este era el que muchas veces le quit de
la muerte, que, segun las angustias ¢ mortales deseos
que por su senora Oriana pasaba, é {'unliWnon—
taban ¢ aflegian su corazon, si en este Ga n no fa-
Mara el consuelo que siempre falldé ; mill veces fuera
muerto; que, como este fuese el secrelo de todo, écon
otro ninguno pudiese fablar, si poralgunamaneradesilo
apartara, no era otra cosa salvo apartar de si la vida; é
como ¢l supiese que faciéndole caballero no podian es-
tar en uno, porque luego le convernia ir 4 buscar las
aventuras donde honra ganase , aunque la razon 4 ello
mucho le obligaba, como esta gran historia lo ha con~
tado, asi por la parte de su padre, que le cri6 é sacd de
la mar, como por él,que le sirvid mejor que nunca ca-
ballero de escudero fué servido, no se atrevia 4 lo apar-
tar de si; é Gandalin habiendo este conoscimiento,
que muy cuerdo era, ¢ con el demasiado amor que le
tenia; comoquiera que mucho desease ser caballero, por
se mostrar hijo del buen caballero Gandales ¢ criado de
tal hombre, no le osaba afincar mucho por le ver en
tan gran necesidad; pero agora, veyendo como va tenia
en poder & su sefora Oriana, que por grado ¢ por fuer.
za no la habia de quitar de si sin lavida perder, acor-
d6 que con mucha razon le podia demandar caballeria,
y en especial en una cosa tan grande y tan senalada
como aquella batalla seria; é con esle pensamienio,
despues de le haber dado las encomiendas de la Reina su
madre, ¢ de le haber dicho de la venida de su hermana
Melicia, é del placer que Oriana ¢ Mabilia é todas aque-
llas sefioras con ella habian habido, é c6mo era la mas
hermosa cosa del mundo ver juntas & Oriana ¢ la
reina Briolanja é Melicia, en quien toda la hermosura
del mundo encerrada estaba; é asimesmo cdmo don
Galaor, su hermano, algo mejor quedaba , é las enco-
miendas que dél le traia, toméle un dia por aquel cam-
po, donde ninguno eir les pudiese, é dijole : «Sehor,
la causa por qué yo he dejado de os pedir con aquella
aficion é voluntad que me convenia que me ficiésedes
caballero, porque podiese complir con la honra é gran
deuda que & mi padre é 4 mi linaje debo, vos lo sabeis;
que aquel deseo que siempre he tenido de os servir, y
el conocimiento de la necesidad en que siempre habeis
estado de mi servicio, han dado lugar que, aunque mi

honra hasta aqui haya sido menoscabada, que antes d
lo vuestro socorriese que 4 lo mio, que tan tenudo

| era;agora, que puedo ser excusado, porque en vuestro

poder veo aquella que tanta congoja vos daba, ni para
Comigo, ni menos para con olros ningana excusa que
honesta fuese podria hallar, dejando de seguir 1a Grden
de caballeria. Porque vos suplico, Sefior, por me facer
merced, que hayais placer de me la dar; pues sabeis
cudnta deshonra, no la teniendo, de aquiadelante se me
seguird; que en cualquier manera é parte donde yo fue-
re sé vuestro para vos servir con el amor é voluntad
que de mi siempre conoseistes. »

Cuando Amadis esto le oyé fué ¢ bado, que por
una pieza no pudo hablar, é : «;Oh mi verdadero

amigo y hermauo, que tan QT?;VI_‘ es @& mi complir lo que
pides! Por cierlo no en menos grado lo siento que si
mi corazon de mis carnes se apartase; é si con algun
camino de razon apartar lo podiese, con todas mis fuer-
7350 haria ; mas tu peticion veo ser tan justa, que en
Dinguna guisa se puede megar; é siguiendo masla
obligacion en que te soy que la voluntad de mi querer,
yo me determino que asi-como lo pides se faga ; sola-
mente me pena por no lo haber antes sabido, porque
con aquellas armas ¢é caballo que tu honra merecé, se
compliera esta honra que tomar quieres.» Gandalin hin-
¢6 los hinojos por le besar las manos; mas Amadis lo
alz@ & lo tovo abrazado , veniéndole las ligrimas 4 los
ojos con el mucho amor que le tenia, gue ya tenia en si
ficurada la gran seledad étristeza en que se veria no le
teniendo consigo, é dijole : «Senor, deso no hayais
cuidado; que don Galaor, por su bondad é mesura, di-
ciéndole yo como queria ser caballero, me mandd dar
su caballo ¢ todas sus armas, pues que i ¢l poco, con
su mal, le aprovechaban, é yo gelo toveen merced, é le
dije que tomaria ¢l caballo, porque era muy bueno, é
la loriga y el yelmo; mas que las otras armas habian
de ser blancas, como 4 caballero novel convenia. Déba-
me su espada, é yo, Seiior, le dije que vos me dariades
una de las que la reina Menoresa en Gretia vos diera ;
v mientra alli estove fice facer todas las olras armas
que convienen, con sus sobresehales, é aqui'lo tengo
l‘(n!n.—l'ur_-s que asi es, dijo Amadis, bien sera que la
noche antes del dia que la bataila hobiéremos de haber,
veles armado en la capilla de Ja tienda del Rey mi pa-
dre, é otro dia cabalga en tu caballo asi armado, é
cuando quisiéremos romper contra nuestros enemigos
el Rey te hard caballero; que ya sabes que en todo el
mundo no se podria fallar mejor hombre , ni de quien
mas honra recibasen este auto.» Gandalin le dijo : «Se-
fior, todo cuanto décis es verdad, é4 duro hallaria hom-
breotro talcaballero como el Rey; pero yo no seré caba-
llero sino de vuesira mano.—Pues que asi quieres, dijo
Amadis, asi sea, é fazloque te digo.—Todose fard como
lo mandais, dijo é]; que Lasindo, escudero de donBru-
neo, me dijo agora, enando llegué, que ya tenia otorga-
do de su sefior que le hiciese caballero, v €l é yo vela-
rémos las armas juntos, é Dios por su piedad me guie
como yo pueda complir fas cosas de ‘Su servicio € las
de mi honra asi como la érden de caballeria lo manda,
& que en mi parezca la crianza que de vos he recebi-
do.» Amadis no le dijo mas, porque sentia gran congo-
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ja ‘en le oir aquello, é muy mayor en pensar que habia
de llegar & efeto. Asi se fué Amadis donde el Rey su
padre andaba, haciendo fortalecer el real ¢ aderezar las
cosas convenientes & la batalla, como sus enemigos
facian. 3

Ast eStovieron las huestes dos dias, que en al no en-
tendian , salvo en aderezar todas las gentes, cada uno
en su cargo, por estar muy prestos para la batalla. E
al segundo'dia en la tarde llegaron las espias del rey
Ardbigo suso en la montaiia que cerca de alli estaba,
& no se quisieron mostrar; porque asi les fué mandado;
& vieron los reales tan cerca‘como vos dijimos uno de
otro, ¢ luego dagficieron saber al rey Ardbigo, el cual
con todos aqueltos eros acordd que las escuchas
se tornasen donde bien podiesen ver lo que se hacia, y
ellos quedasen encobiertos lo mas que ser podiese, é en
tal parte, que aunque aquellas gentes se aviniesen é
los quisiesendemandar;que los no temiesen, que hi por
la sierra se podiesen acoger § susnaos, si en tal esire-
cho fuesen’que lo hobiesen menester, é si ellos pelea=
sen, que saldrian de alli sin sospecha, é darian sobre los
que quisiesen & su salvo. E asi lo ficieron, que se pu-
sieronenun lugar muy dspero é fuerte ademds, é toma-
ron 1odos lospasos ésubidas de lamontaia, éfortaleciélo
de manera, que tan seguro estaba como en una fortale-
za, ¢ alli esperaron-el aviso de sus escuchas; pero no
se pudieron ellos encobrir tanto ; que antes que alli lle-
gasen’, que el rey Lisuarte no fuese avisado de como
desembarcaran en su tierra é la genfe que venian, é
por esta causa mandd alzar todas las viandas, asi de
ganados como de todo lo otro, & la parte de aquella’co-
marta, & que la gente de las aldeas é logares flacos
sé acogiesen 4 las ciudades: é villas, & las velasen &
ronidasen, é se no partiesen de alli hasta que la batalla
pasase, 6 dejo en ellas algunos de los caballeros, que
le facian harla mengua para‘en lo que estaba. Mas no
sopo mas de 1o que habian fecho ni dénde habian pa-
rado. El rey Perion tambien sopo de aquella gente, é
recelabase dellos, mas no sabia dénde estaban ; asi que,
& ambas las partes ponian temor. Pues estando‘asi la
cosa como ois, & cabo de tres dias que los reales se
asentaron, el emperador Patin se aquejaba mucho por-
que la batalla se diese, que vencido 6 vencedor, no
yeia la hora de ser tornado 4 su tierra; porque asi acon-
tece muchas veces 4 los hombres-acidentales, que apre-
suradamente facen sus cosas, que tan presto’las aborres-
cen , como este con su liviandad facia. Amadis é
jes 6 don Cuadraganle € todos los otros caballeros asi-
mesmo aquejaban mucho al rey Perion que la batalla
se diese, 6 que Dios fuese juez de’la verdad. Pues el
Rey no lo queria menos que todos, mas habialo dete-
nido hasta que las cosas estoviesen en disposicion cual
convenia, é luego mandaron apregonar que todos al
alba del dia oyesen misa é se armasen, é cada gente
acudiese 4 su capitan, porque la batalla se daria luego,
¢ asimesmo se fizo por los contrarios, que luego lo su-
pieron.

Pues venida el alba, las trompetas sonaron, é tan
claros se oian los unos 4 los otros como si juntos esto-
viesen. La gente se comenz( 4 armar é 4 emsillar sus
caballos, é por las tiendas 4 oir misas, é cabalgar todos

¢ se ir para sus sefias. jQuién seria aquel de tal senti-
do ¢ memoria, que puesto caso que lo viese é muchg
en ello metiése todas sus mienles, que podiese contar
ni escrebir las armas ¢ eaballos con sus devisas é éaba-
lleros que alli juntos eran? Por cierto mucho loco seria
é fuera de -todo saber el hombre que aqueste pensa~
miento en si tomase; é por esto, dejando lo general,
algo de lo particular se dird aqui, ¢ comenzarémos por
el emperador de Roma, que era valiente de cuerpo é
fuerza, éasaz buen caballero, si su gran soberbia & po-
ca discrécion no gela gastase. Este se armé dé unas ar-
mas negras, asi el yelmo como el escudo é sobresefia~
les, salvo que en el escudo llevaba figurada una don-
cella de la cinta arriba 4 semejanza de Oriana, {echa
de oro, muy bien labrada é guarnida de muchds pie-
dras é perlas de gran valor, pegada en el escudo con
clavos de oro, é por sobre lo negro de las sobrevis=
tas llevaba tejidas unas eadenas muy ricamente borda-
das, las cuales tomé por devisa, 6 juré de nwica las
dejar hasta que-en cadenas llevase preso & Amadis 6.4
tmlow fueron en le tomar 4 Oriana. E cabalgh
en un cabewo hermoso é grande, é su Janza en la ma-
no; asi salié del real é se fué donde estaba acordado
que se juntasen sus gentes. Luego tras ¢l salié Floyan,
hermano del prineipe Salustanguidio, armado de unas
armas amarillas é negras 4 cuarterones, é no hbia
otra cosa en ellas, salvo que iba muy extremado y se-
fialado entre los suyos. Tras él salié Arquisil; este lle=
vaba unas armas azules & blancas de plata de por me-
dio, ¢ todas sembradas de unas rosas de oro; asi que,
iba muy sefialado. El rey Lisuarte lievaba-unas armas
negras ¢ dguilas blancas por ellas, y ufia fguila en ¢l’
escudo, sin otra riqueza algunaj pero al cabo bien sa-
lieron de gran valor, segun lo que su duefio en aqué=
lla batalla fizo. El rey Cildadan llevé unas armas lodas
negras, que despues que fué vencido enla batalla delos
ciento por ciento que con el rey Lisuarte hobo, donde.
quedo su tributario, nunca otras (rajo. De Gasquilan,
rey de Suesa, no se dird las armas que llevaba hasta
su liempo, como adelante oirédes. ElreyArban de Nor-
gales, ¢ don Guilan el cuidador, é don Grumedan, no
quisieron llevar sino armas mas de provecho que de
parecer, mostrando la tristeza que lenian en ver al Rey
su sefier puesto en mucha afrenta con aquellos gue ya
fueron ‘en su casa ¢ & su servicio, y que tanta honrale
habian dado. /
Agora os dirémos las armas que llevaba el rey Perion
& Amadis 6 algunos de aquellos grandes sefiores quede
su parte estaban, El rey Perion se armd de unas armas,
el yelmo y el escudolimpios é muy claros é de muy buen
acero, é las sobreseiales de una seda colorada de muy
viva color, y enungran caballo que le dié susobrino don
Brian de Monjaste, que su padre el rey de Espaiia e
envio veinte caballos muy hermosos, que por aquellos
caballeros repartio, ¢ asi salié con la sena del empera=
dor de Constantinopla. Amadis fué armado de unas ar
mas verdes, tales euales las llevaba al tiempo que mald
4Famongomadan é 4 Basagante, su hijo, que eran los dos
mas fuertes gigantes que en el mundo se' hallaban ; te=
das sembradas muy bien de leones de oro; é con estas’
armas tenia é| mucha aficion, porque las tomé cuand?
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calié de la Peiia Pobre, & con ellas fué 4 ver 4 su sefio-
ra al castillo-de Miraflores, como el segundo libro desta
historia lo cuenta. Don Cuadragante sacé unas armas
pardillas é flores de plata por ellas, é en un cabailo de
los de Espaiia. Don Bruneo de Bopamar no quiso mudar
las suyas, que eran una doncella figurada en el escudo
& uni eaballero fincado de rodillas delante, que parecia
que le-demandaba merced. Don Florestan, el bueno ¢
gran justador, llevé unas armas coloradas con. flores
de oro por ellas, ¢ un caballo grande de los de Espa-

, fla. Agréjes sus armas eran de un fino rosado, y en el |
- |
escudo la mano de una doncella, que tenia un cora-. |

7on apretado con ella. El bueno de Angriote no quiso
madar sus armas de veros azules ¢ de plata..E todos

los otros de que se no face mencion por no dar enojo 4 |

los que lo leyeren, llevaban armas muy ricas de sus co~
loves, como les mas agradaban. E asi salieron todos al
campo en buena ordenanza.: Pues la gente toda junta,
cada uno con sus capitanes, segin habédes oido, movie-
ron muy paso por el campo & la hora que el sol salia,
que les daba en las armas; é como todas eran nugwas é
frescas 6 lucidas, resplandecian de lal man&§5 que no
era sino maravilla de los ver.

Pues 4 esta bora llegaron Gandalin é Lasindo escu-
dero de don Bruneo, armados de armas blancas, como
convenia & caballeros noveles. Gandalin se fué donde
<u senior Amadis eéstaba, é kasindo 4 don Bruneo.
Cuando Amadis le vi6 asi venir-salié de la batalla 4 él,
& rogd 4 don Cuadraganle que detoviese la gente fasta
que ¢l ficiese aquel su escudero caballero; ¢ tomdle
consigo, 6 fuése donde el rey Perion, su padre, estaba,
é por el camino le dijo: «Mi verdadero amigo, yo te
ruego mucho que hoy en esta batalla te quieras haber
conmucho tiento, ¢ no te partas de mi, porque.cuando
menesterserd te puedaacorrer; que aungue has visto mu-
chas batallas é grandes afrentas, é 4 tu parecer piensas
que sabrds hacer lo que cumple, ¢ que no te falte para
ello sino solamente el esfuerzo, no lo creas; que muy
gran diferencia es entre el mirar é el obrar, porque
cada uno piensa, veyendo las cosas, que muy mejor re-
caudo en ellas daria que el que las trata, si en el caso
estoviese ; despues que en ello se ve, muchos embara-
zos delante se le ponen, que por lo no haber usado le
ofenden ; é grandes mudanzas hallan que de antes no
las tenian peusadas, y esto es porque todo estd en la
obra, aunque algo por la vista aprender se puede; é
como tu comienzo sea en un fan alto fecho de armas
tomo al presente tenemos; y de tantos te-hayas de
guardar, es menester que asi para aguardar tu vida
como tu honra, que mas preciada es y en mas tener se
debe, que con mucha discrecion é buen saber, no dan-
do tanto lugar al esfuerzo que el seso te turbe, te ha-
vas é acometas 4 nueslros enemigos; é Yo terné mucho
cuidado de mirar por ti en cuanto podiere, é asilo faz
G por mi cuando vieres que es menester.» Gandalin,
cuando esto le oyd, dijo : «Mi seiior, todo se fard co-
mo lo mandais en cuanlo yo pudiere y el saber me al-
canzare, é 4 Dios le plega que asi sea; que harlo serd
para mi ponerme en los logares donde vuestro socorro
haya menester.» Asi llegaron donde el rey Perion esta-
ba, é Amadis le dijo : «Senor, Gandalin gniere ser ca~

ballero, ¢ mucho me pluguiera que lo fuera (* vuestra
MAano; pero pues 4 €l place de lo ser de la mia, vengo
4 os suplicar que de vuestra mane haya la espada,
porque cuando'le fuere menester haya memoria desta
| grande honra que recibe y de quien gela da.» El Rey
{*mir6 & Gandalin ¢ conocié el eaballo de don Galaor, su

! fijo, € las ldgrimas le vinieron 4 los ojos ¢ dijo : «Gan-

dalin amigo, jqué tal dejaste & don Galaor cuando dél-le
partiste?» Y €l le dijo : «Sefior, muecho mejorado en su
. dolencia, mas con gran dolor € pesar de su ‘corazon,
que por mucho que se le-enculirié vuestra partida
bien la supo, aunque no la causa della, é 4 mi me con-
| juré que le dijese la verdad si la sabigesé yo le dije,
i Sefior, que de lo que yo aprendiyé"ﬁflue ibades &
ayudar al rey de Escocia, padre de Agrijes, que tenia
cuestion con unos-vecinos suyos, é no le quise decir la
| verdad, porque en tal caso y en tal afruenta como é es-
td, pensé que aquello era lo mejor.» El Rey sospird muy
de ?mn, como aquel 4 quien amaba yen sus entra-
ifis tenia, ¢ pensabd que despues de Amatis no habia
| en el mundo mejor caballero que él, asi de esfuerzo
i como de todas las otras maneras que buen caballero
! debia tener, ¢ dijo : «;Oh mi buen fijo! 4 nuestro Sé-
| fior plega que no vea yo la tu muerte, é con honra te
vea quitado desta lan grande aficion que con el rey Li-
suarle tienes, porque quedando libre, libremente pue-
| das ayudar 4 tus hermanos é 4 tu linaje.n
Entonces Amadis tomé uma espada que le traia Du-
rin, hermano "de la donicella de Denamarca, § quien
habia mandado que le aguardase, ¢ didéla al Rey, yél
hizo caballero & Gandalin, besindole é poniéndole la
espuela diestra, y el Rey le-cinid la ‘espata, é asi se
cumplié su caballeria por la mano de los dos mejores
caballeros que nunco armas trajeron ; ¢ tomdndole con-
sigo, se volvié & don Cuadrigante, y cuando 4 é] lle=
garon sali6 4 abrazar & Gandalin por le dar honra, é di-
jole : aMi amigo, & Dios plega*que vuestra caballeria
sea en vos lan bien empleada como hasta aqui ha sido
la virtud é buenas maneras que -buen eseudero debia
tener; & creo que asi serd, porque el buen comienzo
todas las mas veces trae buena fin.» Gandalin se le
humill6, teniéndole en merced la honra que le daba.
Lasindo fué caballero por la mano de su sefior, é Agrd-

jes le.di6 el espada; é podeis creer que estos dos nove=
« les ficieron en su comienzo tanto en armas en esla ba-
talla, é sufrieron tanlos peligros é trabajos, que para
todos los dias de su vida ganaron honra é gran. prez,
asi como la historia os lo contard mas largamente ade-
lante.

Yendo las batallas como digo, no andovieron mu=
cho que vieron 4 sus enemigos contra ellos venir en
aquella 6rden que de suso oistes; ¢ cuando fueron cer-
ca los unos de los otros, Amadis conocié que la seiia
del emperador de Roma traia la delantera, é hobo muy
gran placer porque con aquellos fuesen los primeros
golpes, que come guiera que al rey Lisuarle desamase,
siempre tenia en la memoria haber sido en su corte, y
de las grandes honras que dél habia rescebido; é sobre
todo, 10 que mas temia & dubdada, ser padre de su se-
iiora, 4 quien él tanto temor tenia de dar enojo;.y en
su corazon llevaba puesto, si hacerlo pudiese sin mu~
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cho peljgro suyo, de se apartar de donde el rey Li-
suarte andoviese, por no topar con é1 ni dar ocasion
de lo enojar, aunque €l bien sabia, segun las cosas pa-
sadas, que aquella cortesia no la esperaba dél, sino que
como 4 mortal enemigo le buscaria la muerte. Pero de
Agrdjes vos digo que su pensamientoestaba muy alejado
del de Amadis, que nunca rogaba & Dios sino que le
guiase para que é podiese llegarlo 4 la muerte é des-
truir todos los suyos; que siempre tenia delante sus
ojos la descortesfa & poco conoscimiento que les habia
fecho en 1o de la fnsola de Mongaza, é lo que contra
su tio don Galvdnes é los de su parte habia fecho, que

aunque la jnsola le habia dado, mas por deshon-
ra que por honra [0z, pues fué sobre ser vencidos,

donde toda la honra quedaba con el Rey. Esi ¢l en
aquel tiempo alli se hallara, no la consintiera tomar &
su tio, antes le diefa otro fanto en el reino de su pa-
dre. E con esta gran rabia que tenia, muchas veces se
hobiera de perder en aquella bafalla por se nreiggen
las mayores priesas por matar § prender al rey Lisuarte;
mas, como el otro fuese esforzado,é usado de aquel
menester, no daba mucho por él ni dejaba de se com-
batir en todas las otras partes donde convenia, como
adelante se dird.

Estando las balallas para romper unas con otras, so-
lamente esperando el son de las trompetas é anafiles,
Amadis, que en la delantera estaba, vié venir un escu-
dero en un caballo & mas andar de la parte de los con-
frarios, é d grandes voces preguntaba si estaba alli Ama-
dis de Gaula. Amadis le dié de la mano que se llegase
4 ¢l El escudero asi lo fizo, y llegando 4 él, le dijo:
«Escudero, jqué quereis? que yo soy el que vos deman-
dais.» El escudero le mir6, é 4 su parecer en toda su
vida habia visfo caballero que asi pareciese armado ni
4 caballo, é dijole: «Buen senor, yo creo bien lo que
me deeis; que vuesira presencia da testimonio de vues-
tra gran fama.—Pues agora decid lo que me quereis,»
dijo Amadis. El escudero le dijo : «Sefior, Gasquilan,
rey de Suesa, mi sefior, vos hace saber como en el tiem-
po pasado, euandoel rey Lisuarte tenia guerra con vos
¢ con don Galvdnes, é otros muchos caballeros que de

vuesira parte y de la suya estaban sobre la insola de |

Mongaza, que él vino 4 la parte del rey Lisuarte con
pensamiento y deseo de se combatir con vos, no por
enemistad que os tenga, sino por la gran fama queoy6
de vuestras grandes caballerias; en la cual guerra estu-
vo hasta que mal ferido se volvid & su tierra, sabiendo
que vos no estdbades en parle donde este su deseo efeto
podiese haber; y que agora el rey Lisuarte le hizo sa-
ber desta guerra en que estdis, donde, segun la cansa
della, no se podrd excusar gran quistion 6 batalla, y que
¢l es venido 4 ella con aquella misma gana; é diceos,
Seiior, que antes que las batallas se junten rompais con
¢l dos 6 tres lanzas; que €l de grado lo fard , porque si
las batallas se juntan, no os podra topar & su volun-
tad; que habrd estorbo de otros muchos caballeros.»
Amadis le dijo: «Buen escudero, decid al Rey vuestro
seior que todo lo que por vos me envia 4 decir vo lo
supe en aquel liempo, que en aquella guerra no lpurle
ser; y que esio que él quiere, antes lo lengo 4 gran-

CABALLERIA.

¥ que aunque mis obras no sean tan complidas eomo I
fama dellas, yo me tengo por muy conlento en ‘que
hombre de tan gran guisa y de tanta nombradia me tep.
ga en tan buena posesion ;y que, pues esta demands
es mas voluntaria que necesaria, quertia, si 4 ¢l plo-
guiese, que mi bien 6 mi mal lo probase en cosa de mas

decir mas le agrada, que yo lo haré como lo pide.» E|
escudero dijo : «Seiior, el Rey mi sefior bien sabe Iy
que vos acaecié con Madarque, el jayan de la insola

Cildadan é 4 don Galaor, vuestro hermano; y que, como
quiera que esto le tocase como cosa de padre, 4 quien
tanto deudo es, que sabiendo la gran cortesia que cop
¢l usastes, antes sois digno de gracias que de pena;y
que si é1 ha gana de se probar con vos, no es al , saly
la grande envidia que de vuesira gran bondad tiene;
que hace cuenla que si os vence serd su loor y fama
sobre todos los caballeros del mundo, é si él fuere ven-
cido, que le no serd denuesto grande ni vergiienza serlo
pgrw:de quien tantos caballeros é giganies ¢ otras
cosas (% fuera de la natura de los hombres ha venci:
do.—Pues que asi es, dijo Amadis, decilde que si, como
he dicho, esto que pide mas le contenta, que yo esloy
presto de lo facer.»

CAPITULO XXIX.

Cdmo da cuenta por qué causa este Gasquilan, rey de Suesa, en-
vid 4 su escudero con la demanda que oido habédes 4 Amadis,

dos veces d buscar & Amadis por se combatir con €}, que
sin razon seria que un tan grande principe como esle,
que con tal empresa viniese de tan luefie tierra comolo
era su reiuno, no fuese sabido é publicado su buen dese.
Ya la historia tercera os ha contado como este Gasqui=
lan era fijo de Madarque, el jayan de la insola Triste,y
de la hermana de Lancino, rey de Suesa, por parte del
cual fué alli tomado por rey, porque él muri6 sin here-
dero, & como esle fuese valiente de cuerpo, como fijode
jayan, é de gran fuerza, en muchas cosas de armas que
se.probé, las pasé todas d su honra tan- enteramente,
que en todas aquellas partes no se fablaba de ninguna
bondad de caballero tanto como de la suya , aunque era
mancebo. Esle fué enamorado en gran manera de una
princesa muy fermosa, llamada la fermosa Pinela, que
despues de la muerte del Rey su padre, por sefiora de
lainsola Fuerte quedd, que con el reino de Suesa con=
finaba, € por su amor emprendié grandes cosas é
afruentas, é pasé muchos peligros de su persona para
la atraer & que le amase ; mas ella, conociendo ser d@
linaje de gigantes, é muy follon é soberbio , nunea faé
otorgada 4 le dar esperanza ninguna de sus deseos; per
algunos delos grandes de su senorio, viendo la grandeza
y soberbia deste Gasquilan, & temiendo no tener re=
medio en sus amores, y el gran amor no se tornase
en desamor y enemistad, como algunas veces acaece,
y que donde estaban en paz no se le volviese en cruel
guerra , tovieron por bien de aconsejarle que no asi es
quivase tan crudamente sus embajadas, é con algund

deza de esfuerzo que 4 otra enemislad ni malquerencia;

infintosa esperanza le detoviese lo mas que pudiese sef«

su honra y provecho; perosi 4 €l lo que me enviag »

Triste, su padre, é cémo le vencistes por salvar al rey.

Cuenta la historia por qué causa este caballero vino
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Pues con este acuerdo, cuando esta seilora se vid muy
aquejada dél, envi6le decir que, pues Dios la habia fe-
cho seiiora de tan gran tierra, su propdsito era , é asi
lo habia prometido 4 su padre al tiempo de su finamien-
to, de no casar sino"con el mejor caballero que se podiese
fallar en el mundo, aunque de gran estado no fuese, ¥
que ella habia procurado mucho por saber quién lo fue-
se, enviando sus mensajeros 4 muchas tierras extranas,
los cuales le habian traido nuevas de uno que se llama-
ba Amadis de Gaula; que este era extremado-entre to-
dos los del mundo por el mas esforzado & valiente caba-
llero, acabando y emprendiendo las cosas peligrosas que
los otros acometer no osaban ; é que siél, pues tan va-
liente & lan esforzado era, con este Amadis se combatie-
se 6 lo venciese, que ella cumpliese su deseo ¢ la prome-
sa que & su padre hizo; le daria su amor y le haria se-
fior de si é de su reino; que bien créia que, despues de
aquel, no le quedaria par de bondad. Esto respondid
esta fermosa princesa por se quitar de sus recueslas, é
tambien porque de los suyos que Amadis vieron ¢ oye-
ron sus grandes hechos, supo que no era igu{wwn-
dad de Gasquilan 4 la suya, con gran parte]

Como esto le fué dicho 4 Gasquilan,, asi por el gran
amor que 4 esta princesa tenia, como por la presun-
cion é soberbia suya, se puso en buscar manera como
esto que le era mandado pudiese poner en obra, ¢ por
esta causa que ois vino estas dos veces de su reino d
buscar & Amadis; la primera 4 la guerra de la insola
de Mongaza, donde volvié ferido de un gran galpe que

don Florestan le di6 en la balalla que con él é con el |

rey Arban de Norgales hobieron ; la segunda agora en
esta quistion del rey Lisuarle, porque fasta alli nunca
pudo saber nuevas de Amadis, porque ¢l anduvo des-
conocido , llaméndose el caballero de la Verde Espada,
por las insolas de Romania, é por Alemana é Constan-
tinopla, donde hizo las exlrafias cosas en armas que la
parte tercera desta hisloria cuenla. El escudero deste
Gasquilan torné 4 ¢l con la respuesta de Amadis tal cual
la habeis oido, é como gela dijo, respondidle : « Ami-
go, agora traes aquello que yo mucho tengo deseado,
é todo viene & mi voluntad , & yo entiendo ganar el amor
de mi sefiora, si yo soy aquel Gasquilan que i cono-
ces.» Estonces demandd sis armas, las cuales eran
desta manera: el campo de las sobreseiiales é sobrevis-
tas pardillo, é grifos dorados por él; el yelmo y escudo

eran limpios como un espejo claro; y en medio del es- |

eudo, clavado con clavos de oro, un grifo guarnido de
muchas piedras preciosas y perlas de gran valor, el
cual tenia en sus uiias un corazon que con ellas le alra-
vesaba todo, dando & entender por el grifo é su gran
fiereza la esquiveza é gran crueldad de su sefiora;’que
asi como tenia aquel corazon atravesado con las ubas,
asi el suyo o estaba de los grandes cuidados ¢ morlales
deseos que della continuamente le venian; é aqueslas
armas pensaba él traer fasta que 4 su sefiora hobiese,
¢ tambien porque, considerando traerlas en su remem-—
branza , le daban esfuerzo ¢ gran descanso en sus cuida-
dos. Pues armado como ois, tomd una lanza en la mano,
gruesa y de un hierro grande é limpio, é fuése adonde
el Emperador eslaba, é piditle por merced que mandase
dsu gente gue no rompiese hasta que €l hobiese una

justa que tenia concertada con Amadis, y que le no to-
viese por caballero si del primero encuentr® no gelo
quitase de su estorbo.

E| Emperador, que mejor que él lo conoscia y le ha-
bia probado, aunque lo no mostré, bien tenia creido que
mas duro le seria de acabar de lo que pensaba. Asi se
partié dél & pasé por las batallas. Todos estovieron que-
dos por mirar la batalla destos dos tan famosos caballe-
ros é tan sefialados. Desi llegd Gasquilan 4 la parte donde
Amadis estaba aparejado para lo rescebir, ¢ aungue él
sabia que este fuese un valiente caballero, tenialo por
tan follon é soberbio, que no temia mucho su valentia,
porque & estos lalés én el tiempo que mas piensan facer
é mas menester lo han, alli Dios Jes®G®branta su gran
soberbia, porque los semejau®s tomen enjemplo; é
como lo vi6 venir, enderezo su caballo contra él, é cu-

* bridse de su escudo lo mejor que supo, ¢é didle de las

espuelas & fué lo mas recio que pudo ir contra él, é
Gasqujlan asimesmo iba muy desapoderado cuanto el
@afiilo lo podia llevar; y encontrironse en los escu-
dos de manera, gue las lanzas fueron en pedazos por
el aire , & al junlar uno con otro fué el golpe tan duro,
que todos pensaron que ambos eran fechos piezas; é
Gasquilan fué fuera de la silla, & como era valiente de
cuerpo y el golpe fué muy grande, dié tan gran caida
en el campo duro, que quedd tan desacordado, que se
no pudo levanlar, é hobo el brazo diestro sobre que ca-
y6 quebrado; é asi, quedd en el campo tendido como
muerto. El caballo de Amadis hobo la una espalda gue-
brada, que no se pudo tener; é Amadis fué ya cuanto
desacordado, pero no de manera que dél no saliese
luego antes que cayese con €1, é asid pié se fué donde
Gasquilan yacia, por ver si era muerlo. El emperador
do Roma, que la batalla miraba , como le vi6 muerlo,
que asi él como todos los otros lo pénsaron, é Amadis
4 pié, dié vocesd Floyan, que la delantera lenia, que
socorriese con su batalla, é asi lo fizo; é como don
Cuadragante eslo vi6, puso las espuelas 4 su caballo, &
dijo 4 los suyos: «Feridlos, sefiores, é no dejeis nin=-
guno & vida.» Entonces fueron los unos ¢ otros ase
encontrar ; mas Gandalin, como vid 4 su senior Amadis
4 pié, y que las haces rompian, hobo gran recelo dél,
& fué delante todos una pieza por le acorrer , é vid ve-
nir 4 Floyan. delante de todos los suyos, é fuése para
¢l, y encontrdronse ambos de recios golpes, ¢ Flovan
cayé del caballo, ¢ Gandalin perdio las estriberas am~
bas, mas no cayd. Entonces llegaron muchos romanos
por socorrer & Floyan, € don Guadragante 4 Amadis, &
cada uno puso al suyo 4 caballo, que en al no enten-
dieron ; pero, como los romanos llegaron muchos émuy
presto, cobraron & Gasquilan, que algo mas acordado
estaba, é sacironlo de la priesa d gran trabajo. Don
Cuadragante en su llegada , antes que la lanza per lie-
se, derrib6 4 tierra cuatro caballeros ; é del primero
que derrib6 fué tomado el caballo por Angriote de Es-
travags, y gelo trajo prestamente & Amadis; é Gavarle
de Val Temeroso é Landin siguieron la via'de don Cua-
dragante, é ficieron mucho dafio en los enemigos, co-
mo aquellos que en tal menesler eran usados.

Estos que vos digo llegaron delante de su haz; pero
cuando la una ¢ la otra balalla se jautaron, el ruido ¢ las




